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REGLAMENTO (CEE) N° 1267/93 DE LA COMISION

de 26 de mayo de 1993

por el que se establecen las decisiones de aplicacién, para la gestion de un
contingente de 5 000 toneladas de alimentos para perros y gatos del c6digo NC
2309 10, originarios de Suecia, del Reglamento (CEE) n° 1108/93 del Consejo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1108/93 del Consejo, de 4
de mayo de 1993, relativo a determinadas normas de
desarrollo de los acuerdos agricolas bilaterales en materia
agricola celebrados entre la Comunidad, por una parte, y
Austria, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia, por otra (')
y, en particular, su articulo 1,

Considerando que, tras el acuerdo celebrado el 17
de marzo de 1993 entre la Comunidad y Suecia, procede
garantizar, a partir del 15 de abril de 1993, el acceso de
todos los importadores de la Comunidad al contingente
arancelario anual de 5000 toneladas de alimentos para
perros y gatos, envasados para la venta al por menor y
originarios de Suecia, previstos en el Anexo II del acuerdo
bilateral con Suecia firmado en Oporto el 2 de mayo de
1992, y prever la aplicacién de una exaccién reguladora a
la importacion de cero ecus por tonelada hasta que se
agote esta cantidad ;

Considerando, sin embargo, que esta cantidad de 5000
toneladas debe reducirse pro rata temporis a fin de tener
en cuenta el periodo efectivo de aplicacién del citado
contingente arancelario para el afio 1993;

Considerando que este modo de gestién requiere una
estrecha colaboracién entre los Estados miembros y la
Comision, la cual debe, en particular, poder controlar el
agotamiento progresivo de los contingentes arancelarios y
de informar a los Estados miembros al respecto;

Considerando que es conveniente establecer que los certi-
ficados de importacion de los productos de que se trata
dentro del limite de la cantidad prevista se expidan tras
un plazo de reflexién y, en su caso, mediante la fijacién
de un porcentaje tnico de reduccién de las cantidades
solicitadas ;

Considerando que, en particular, conviene cerciorarse del
origen de los productos, supeditando la expedicibén de los
certificados de importacion a la presentacion de pruebas
de origen de los productos, expedidas o establecidas en
Suecia;

Considerando que es conveniente prever los datos que
deben figurar en las solicitudes y en los certificados,
no obstante lo dispuesto en los articulos 8 y 21 del Regla-
mento (CEE) n° 3719/88 de la Comision, de 16
de noviembre de 1988, por el que se establecen disposi-
ciones comunes de aplicacién del régimen de certificados
de importacién, de exportacidn y de fijacién anticipada
para los productos agricolas (3, cuya ultima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 2101/92 (%;
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Considerando que, para garantizar una gestién eficaz del
régimen previsto, conviene establecer que, no obstante lo
dispuesto en el articulo 12 del Reglamento (CEE)
n° 891/89 de la Comisibén, de 5 de abril de 1989, por el
que se establecen disposiciones especiales de aplicacién
del régimen de certificados de importacién y de exporta-
cién en el sector de los cereales y del arroz (%), cuya Gltima
modificaciéon la constituye el Reglamento (CEE)
n° 3570/92 (%), la garantia relativa a los certificados de
importacién en el marco de dicho régimen se fije en 25
ecus por tonelada;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

En virtud del régimen previsto en el acuerdo bilateral
celebrado entre la Comunidad y Suecia, los productos del
coddigo NC 2309 10, originarios de Suecia y que se benefi-
cien de un contingente arancelario anual, con una exac-
cién reguladora a la importacién igual a cero, por una
cantidad de 5000 toneladas, podran importarse en la
Comunidad con arreglo a las disposiciones del presente
Reglamento.

No obstante, en 1993 esta cantidad se reducird pro rata
temporis a 3 540 toneladas, de acuerdo con el punto 2 del
Anexo II del citado acuerdo.

Articulo 2

Las solicitudes de certificados de importacién seran admi-
sibles si se acompaiian del original de la prueba de origen,
el certificado EUR-1 o la declaracién mediante factura,
expedida o establecida en Suecia con arreglo al Anexo VI
del acuerdo bilateral para los productos de que se trate.

Articulo 3

1. Las solicitudes de certificados de importacién se
presentaran a las autoridades competentes de los Estados
miembros cada primer dia habil de la semana hasta las 13
horas, hora de Bruselas, dichas solicitudes deberan refe-
rirse a una cantidad igual o superior a 5 toneladas de peso
de producto, sin sobrepasar la cantidad de 1 000 tonela-
das.
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2. Los Estados miembros transmitiran las solicitudes de
certificados de importacidén a la Comisién, por télex o por
telefax, a més tardar a las 18 horas, hora de Bruselas, el dia
de su presentacion.

3. A miés tardar, el viernes siguiente al dia de presenta-
cidén de las solicitudes, la Comisidén decidira e indicard por
télex a los Estados miembros el curso que se haya de dar a
las solicitudes de certificados.

4.  Los Estados miembros expedirin los certificados de
importacién tan pronto como reciban la comunicacién de
la Comisién. No obstante lo dispuesto en el apartado 1
del articulo 21 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, el
periodo de validez de los certificados se calculara a partir
del dia de su expedicion efectiva.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 4 del
articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, la cantidad
despachada a libre prictica no podra sobrepasar la indi-
cada en las casillas 17 y 18 del certificado de importacion.
Para ello se consignaré la cifra «0» en la casilla 19 de
dicho certificado.

Articulo 4

Con respecto a los productos que vayan a importarse con
una exaccién reguladora igual a cero prevista en el
articulo 1, la solicitud de certificado de importacién y el
propio certificado indicaran :
a) en la casilla 8, la mencidn «Suecia ».

El certificado obligard a importar de ese pais ;

b) en la casilla 24, una de las menciones siguientes :

Exaccién reguladora cero [articulo 1 del Reglamento
(CEE) n° 1267/93] '

Importafgift 0 ECU/t (artikel 1 i forordning (EQF)
nr. 1267/93)

Abschopfungsfrei (Artikel 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1267/93)

Ewopopd «undév» [dpIpo 1 tov kavoviopuod (EOK)
aptd. 1267/93]

Zero levy (Article 1 of Regulation (EEC) No 1267/93)

Prélévement «zéro» [article 1 du réglement (CEE)
n° 1267/93]

Prelievo «0» [articolo 1
n. 1267/93]

Nulheffing
nr. 1267/93)

Direito nivelador zero [artigo 1° do Regulamento
(CEE) n° 1267/93].

del regolamento (CEE)

{artikel 1 wvan Verordening (EEG)

Articulo 5

No obstante lo dispuesto en las letras a) y b) del
articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 891/89, el importe
de la garantia relativa a los certificados de importacion
previstos en el presente Reglamento sera de 25 ecus por
tonelada.

Articulo 6
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las

Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 15 de abril de 1993.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de mayo de 1993.

Por la Comisidn
René STEICHEN

Miembro de la Comision



